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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Schuchova, Milena (2017): Die Tschechei und Sprachusus. Diachrone und synchrone
Aspekte eines brisanten Toponyms im Fokus. UGS FF UK, 105 str. v€etné pfiloh, bez
CD, vedouci — Martin Semelik, Ph.D.

Predlozena diplomova prace, jejiz rozsah pfevysuje pozadavky na texty uzavirajici magisterské
studium, ma pozitivni i negativni stranky, pficemz lze konstatovat, ze pozitiva pfevazuji. Text
tak spliuje naroky kladené na diplomové prace odevzdavané na UGS FF UK. Nasledujici radky

obsahuji nutné komprimované zdavodnéni tohoto hodnoceni.

Prace zpracovava aktualni téma s bezprostfedn{ védeckou i spolecenskou relevanci. Text ma
logickou strukturu, metodologie byla vzhledem k tématu zvolena pfiléhavé. Skutecnost, ze

k analyze diachronnich aspektt nebylo pouzito elektronickych korpust, nepovazuji za
nedostatek. Chybéjici $irsi kontext korpusovych konkordanci by neumoznil podrobnéjsi
analyzu uziti vyse zminéného toponyma. Negativem zvoleného postupu je, ze analyza je sice
podrobnai, ale provedena jen na velmi malém vzorku. Jeji vypovédni hodnota tak mtze byt
pfedmétem kritické diskuze, v ramci niz pujde primarné o otazku granularity popisu. Vyraznéjsi
zohlednéni sociolingvistické literatury by slo nad ramec této prace, jejiz rozsah je uz tak znacny.
Meéla-li byt prace v budoucnu néjak rozsitena, byly by to ale pravé tyto dvé oblasti, jez by mély
dale rozpracovany.

Remeslné zpracovani textu a jeho celkova esteticka aroven nezavdavaji davod k zadné vaznéjsi
kritice, nalezené nedostatky nejsou zavazného razu. Seznam pouzité literatury odpovida
béznym standardim diplomovych praci.

Text je v kontextu textového druhu (odborny text), resp. filologicky orientovaného
magisterského studia napsana celkové pouze prumérnou némcinou. V této souvislosti sice
ocenuji pokrok oproti prvnim draftim, pfesto je patrné, ze se autorka v objektivnim,
,»chladném® védeckém stylu, jenz se vyznacuje maximalni moznou preciznosti vyjadfovani,
zatim nepohybuje zcela suverénné. Z textu byla odstranéna vétsina cisté gramatickych, popft.
lexikalnich pochybeni, ztstalo ale velké mnozstvi raznych stylistickych a formulacnich
nedokonalosti. Ty bohuzel maji misty negativni vliv i na vécnou srozumitelnost textu, ktery je
z toho davodu hufe piistupny tém ctenafum, ktefi s danou problematikou nejsou podrobnéji
obeznameni. Mé¢jme ovsem na paméti, ze stylistickou vybrousenost je potfeba odsunout

z okruhu pozadavky, jez lze na diplomové prace realisticky klast, a ze kultivace stylu je
zpravidla celozivotn{ ukol.

Osobné za nejvétsi piinos textu povazuji velmi zdafily navrh hesla Tschechei pro VNCAS. Nejen
ze piekladové slovniky heslo Tschechei obsahuji jen zfidka, ale VNCAS diky autorce posuzované
diplomové prace prekonava i dosavadni jednojazycné lexikografické popisy tohoto toponyma, a
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to svou aktualnosti, zakotvenosti v Gzu a detailnost{ nabizenych informaci (vcetné piikladd,
resp. dokladu).

Prace byla kontinualné a intenzivné konzultovana, pficemz pracovni moralku a nasazeni
autorky lze oznacit za pfikladné. Studenta, ktef k psani diplomové prace pfistupuji takto
zodpovédné a svédomité, je dle mého nazoru jen velmi malo. Zvlastni ocenéni zaslouzi téz
skutecnost, ze zpracovavané téma bylo na jafe roku 2017 prezentovano na studentské
konferenci Pragestt, a to pfedevsim z toho divodu, Ze tato aktivita je zasadné dobrovolna a
studentim z nf nevyplyvaji zadné bezprostiedni vyhody, napf. v podobé¢ kreditového
ohodnoceni.

KKk 7 Aver KKk

Predlozena prace vykazuje parametry harmonizujici s naroky kladenymi na zpracovani textd
uzavirajicich magistersky stupen studia. Praci proto doporucuji k obhajobé a v podobé, ve
které byla odevzdana, ji zatim hodnotim znamkou ,,velmi dobfe* (2). Celkové hodnoceni se
ale v zavislosti na kvalité obhajoby jesté muze zménit. Jako body k diskuzi béhem obhajoby
navrhuji tyto tematické okruhy:

(a) T'schechei a didakticka perspektiva. Jak by bylo mozné zprostfedkovat uzit{ tohoto vyrazu ve
vyuce némciny jako ciziho jazyka? Navrhnéte konkrétni didaktické postupy, véetné komentatt
k pomuckam, aktivitam, casovému rozvrhu apod.

(b) Tschechei a Czechia. Jak se autorka diva na aktualni uvahy o zavedeni anglického vyrazu
Czechia k oznaceni Ceské republiky? Jak by bylo mozné tyto snahy komentovat z filologického
hlediska?

(c) Tschechei a piibuzné jevy. Existuji podobna brizantni toponyma 1 v jinych jazycich, resp.

v jinych spolecnostech? V ¢em se lis{ od ptipadu Tschecher? Co maji spolecného? Podrobnéji
rozved'te.

V Praze, dne 22. 08. 2017

Martin gemeh’k, Ph.D.



